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Делегация Рутульского района 

принимает участие в крупном фору-
ме «Малая Родина – сила России», 
который проходит в Москве по по-
ручению Президента России Вла-
димира Путина.

Рутульскую делегацию возглав-
ляет глава муниципалитета Давуд 
Сулейманов, который отметил, что 
подобного рода мероприятия долж-
ны стать ежегодными.

«Это позволяет каждому райо-
ну в федеральном центре раскрыть 
свои экономические и кадровые по-
тенциалы. Здесь у нас есть возмож-
ность рассказать о возможностях 
самого большого горного района 
Дагестана, где в мире и согласии 
проживают шесть наций. Уже сегод-
ня я убедился, насколько этот форум 
значим, посетив сектор “Сила в лю-
дях”, который вёл Сергей Кириенко. 
Здесь говорилось о том, что сегодня 
необходимо готовить молодые ка-
дры на государственную и муници-
пальную службу. Здесь же сказано 
было, что рассматривается введе-
ние типовой формы для подготовки 
кадров в муниципалитетах, так как 
муниципальные власти ближе всех 
к народу и знают, что необходимо 

для него с учетом всех климатиче-
ских особенностей и экономическо-
го потенциала местности», – сказал 

Давуд Сулейманов.
По его словам, на форуме пред-

ставлено много полезной и инте-
ресной информации, которая позво-

лит муниципальным руководствам 
выработать новые методы управле-
ния для улучшения социально-эко-

номического развития района или 
города.

«Масштабный форум позволяет 
обмениваться мнениями, опытом с 

другими коллегами, ознакомиться 
с лучшими практиками управле-
ниями районов и городов России 
и применить эффективные методы 
на местах. Такие мероприятия спо-
собствуют обновлению и развитию 
муниципального сообщества, а так-
же позволяют обсудить актуальные 
вопросы и найти новые подходы к 
решению проблем», – подчеркнул 
Сулейманов.

Так, по его словам, приятно было 
встретить выходца из Рутульского 
района, который уже 26 лет эффек-
тивно возглавляет село в Волгоград-
ской области и который рассказал о 
собственном опыте управления сво-
им сельским поселением.

Форум «Малая Родина – сила 
России», организованный по по-
ручению Президента России Вла-
димира Путина, стал первым ме-
роприятием такого масштаба в 
истории современной России, объе-
динившим муниципальное сообще-
ство страны.

Более 7,5 тыс. глав муниципали-
тетов из 89 субъектов РФ принима-
ют участие в этом форуме.

Источник: РИА «Дагестан»

12 января глава Дагестана Сергей 
Меликов навестил и лично поздравил с 
юбилеем ветерана Великой Отечествен-

ной войны Ибрагим-Пашу Садыкова. 
Долгожителю исполнилось 100 лет.

«В день Вашего столетия я подписал 
указ о награждении Вас высшей госу-
дарственной наградой республики – ор-

деном «За заслуги перед Республикой 
Дагестан», – обратился к ветерану глава 
региона, вручил ему государственную 

награду и пожелал крепкого здоровья.
«Вы тоже, уважаемый Сергей Али-

мович, 100 лет работайте и только по-
том идите на пенсию!» – с таким настав-
лением принял поздравления от главы 

республики Ибрагим-Паша Султанович.
Ибрагим-Паше Садыкову было всего 

18, когда он был призван на службу – в 
октябре 1941 года.

Сначала – Армавирское военное учи-
лище, после – Сталинград. Там, в 15-ти 
километрах от города, с января 1942-го 
он 3 месяца держал оборону на разъез-
де.

Ветеран участвовал в освобождении 
Керчи, Киева, Харькова, в обороне Ро-
стова, в Сталинградской битве и битве 
на Курской дуге.

Спустя годы Ибрагим-Паша Султа-
нович помнит каждую битву, каждую 
схватку с противником. За чашкой чая 
ветеран поделился военными воспоми-
наниями с главой республики.

В декабре 1945 года во время од-
ного из наступательных боев был под-
бит танк Садыкова. Немцы предприня-
ли контратаку с целью его захвата или 
уничтожения. Тогда молодой командир, 
несмотря на численное превосходство 
врага, смело повел своих автоматчиков 
в бой. Благодаря решительным действи-
ям атака была отбита.

Садыков со своими автоматчиками 
внезапно ворвался в следующие тран-
шеи противника, лично уничтожил пу-
леметную технику и рацию, в рукопаш-
ной схватке истребил 7 немецких солдат 
и 1 офицера.
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12 января в здании Национальной 
библиотеки имени Расула Гамзатова 
отметили День российской печати.

Поздравить журналистов с про-
фессиональным праздником от име-
ни Главы региона Сергея Меликова 
прибыл Председатель Правитель-
ства Республики Дагестан Абдул-
муслим Абдулмуслимов.

Редакцию республиканской газеты 
«Рутульские новости» на мероприя-
тии представляла делегация в составе 
Тимура Махмудова, Саида Сулейма-
нова и Тамерлана Султанова.

Абдулмуслим Абдулмуслимов 

поздравил журналистское сообще-
ство Дагестана с профессиональ-
ным праздником и вручил многим 
работникам региональных СМИ на-
грады.

В числе награжденных был и 
главный редактор республиканской 
газеты «Рутульские новости» Тимур 
Керимович Махмудов.

Мы поздравляем Тимура Мах-
мудова с заслуженной наградой и 
желаем ему дальнейших успехов в 
работе и крепкого здоровья.

                 Къинады САИД

Главный  редактор  РРГ  «Рутульские  новости » 
на гражден  Почетной  г рамотой  Правительства  РД

Глава Рутульского района Давуд 
Сулейманов на площадках форума 
«Малая родина – сила России» про-
вел встречу с главой Администра-
ции Усть-Погожинского сельского 
поселения Волгоградской области. 

Напомним, что Давуд Сулейма-
нов возглавляет Рутульскую район-
ную делегацию на Всероссийском 
муниципальном форуме «Малая ро-
дина – сила России», в которую вхо-
дят главы пяти сельских поселений 
многонационального муниципаль-
ного района РД.

Эмираслан Сулейманов являет-
ся уроженцем с.Кина Рутульского 
района, который уже почти 30 лет 
как возглавляет Администрацию 
Усть-Погожинского сельского посе-
ления Дубовского муниципально-
го района Волгоградской области. 
Является заслуженным обществен-
ным деятелем, юристом, ветераном 
муниципальной службы Волгоград-
ской области РФ.

                  Къинады САИД

В  м о с к о в с к о м  ф о р у м е 
в с т р е т и л и с ь  д в а  з е м л я к а

12 января ветерану Великой Отече-
ственной войны, кавалеру ордена Славы 
I и II степеней, ордена Отечественной во-
йны, участнику Сталинградской битвы 
Садыкову Ибрагим-Паше Султановичу 
исполнилось 100 лет. В этот день поздра-
вить с этим знаменательным юбилеем 
пришли руководители Республики Даге-
стан, Рутульского района, родственники и 
близкие.

Побывал в гостях у юбиляра и главный 
редактор РРГ «Рутульские новости» Мах-
мудов Тимур Керимович. Руководитель 
республиканского национального издания 

поздравил от себя лично и от коллектива 
редакции ветерана ВОВ Садыкова Ибра-
гим-Пашу со знаменательным событием 
— 100-летним юбилеем.

В ходе тёплой беседы Тимур Керимо-
вич ещё раз высоко оценил подвиги юби-
ляра в годы ВОВ и его огромные заслуги в 
деле воспитания молодёжи в духе патри-
отизма и любви к Родине, пожелал Ибра-
гим-Паше Султановичу крепкого здоро-

вья, бодрости духа и личного счастья ещё 
на долгие годы.

                  З. МАГОМЕДОВА

Тимур  Махмудов  поздравил  ветерана 
ВОВ  со  1 0 0 -летним  юбилеем

Здесь он получил ранение средней 
тяжести. Несмотря на это, превозмогая 
боль, набравшись сил, отбивал одну за 
другой контратаки противника. Полу-
чив второе, а затем и третье ранение, 
продолжал командовать отделением в 
течение полутора часов. Только, когда 
Садыков был ранен еще дважды, он по 
приказу командира был вынесен с поля 
боя.

Сержант, командир отделения авто-

матчиков 48-го стрелкового полка от-
мечен многочисленными наградами. В 
том числе орденом Отечественной во-
йны, медалями «За оборону Ростова», 
«Жукова», «За оборону Сталинграда», 
«За освобождение Белоруссии, «За ос-
вобождение Варшавы», Кавалер ордена 
Славы двух степеней.

В послевоенное время более соро-
ка лет проработал в геолого-разведы-
вательном управлении Махачкалы на 
должности бурильщика 1 разряда в по-

левых условиях. Трудовая деятельность 
ветерана связана с сельскохозяйствен-
ным производством в родном Рутуль-
ском районе.

В день своего столетия ветеран по-
лучил немало подарков. Семья Ибра-
гим-Паши Султановича поблагодарила 
руководство республики и города за 
внимание и всестороннюю помощь.

А сам ветеран признался, что хо-
тел бы лично сказать спасибо сенато-
ру Сулейману Керимову за поддержку. 

Сергей Меликов на месте организовал 
телефонный разговор Ибрагим-Паши 
Султановича с меценатом.

Напомним, к 75-летию Победы се-
натор выделил всем дагестанским ве-
теранам – участникам Великой Отече-
ственной войны по 1 млн рублей. Ну 
а сегодня подарком ко дню рождения 
Ибрагим-Паши Садыкова стали еще 100 
млн руб. от Сулеймана Керимова.

Источник: https://glava.e-dag.ru

С .  Мелик о в  п о здр а вил  с о  1 0 0 -ле т и ем 
в е т е р а н а  В ели к ой  О т е ч е с т в е н н ой  в ойны  И .С адыков а
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В канун Дня российской печати, ко-
торый отмечается 13 января, в рестора-
не «Джами» г. Махачкалы состоялся бал 
прессы. Данное мероприятие было орга-
низовано Союзом журналистов России. 
В его работе приняли участие руководи-
тель Агентства информации и печати РД 
Абдуразак Джамалутдинов, председатель 
Дагестанского регионального отделения 
«Союза журналистов России» Магамед 
Ибрагимов, руководители и сотрудники 
СМИ, а также приглашенные гости.

От редакции газеты «Рутульские но-
вости» на бал был приглашен Абдулнасир 
Ибрагимов, который за вклад в развитие 
национальной журналистики, сохранение 
родного языка и преданность профессии 
получил Почетную грамоту от Дагестан-
ского регионального отделения «Союза 
журналистов России», Благодарственное 
письмо и денежную премию от депутата 
Государственной Думы Джамаладина Га-
санова.

                        Тимур МАХМУДОВ

На  балу  прессы  наградили  А .  Ибрагимова
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Каждый талант на земле имеет свою 
творческую тропу, которую можно на-
звать судьбой, и она уникальна. И для 
них в жизни становится особым сча-

стьем процесс, в ходе которого они де-
лятся со своим окружением, дарят лю-
дям плоды своего кропотливого труда. 
Им, личностям с более глубинным, обо-
стренным восприятием жизни, бывает 
нелегко преодолевать все превратности 
судьбы.  И, достигнув определенного 
расцвета на своей творческой стезе, они 
обретают мастерство и мудрость, чем и 
делятся с другими.  Им бывает в радость 
передавать секреты своего мастерства 
своим ученикам, ибо они видят в этом 
своего рода живое наследие после себя. 
И, конечно же, в виде своих художе-
ственных свершений они оставляют по-
томкам большое творческое наследие. 
Индивидуально яркие, неповторимые, 
они приходят в наш мир со своим инди-
видуальным видением и способом пока-
зать его людям.

 Таким большим талантом был и За-
хар Азизов (Азизов Зейнидин Давудо-
вич), художник, чья жизнь осенью про-
шлого года внезапно оборвалась. Он за 
сравнительно короткий век своего твор-
чества смог оставить свой индивидуаль-
ный след не только в изобразительном 
искусстве, но и в сердцах людей, знав-
ших его.

Досье: 
Азизов Зейнидин Давудович (твор-

ческий псевдоним Захар Азизов) - уро-
женец селения Вруш Рутульского рай-
она ДАССР. Окончил среднюю школу 
в соседнем своему аулу селении Лучек. 
Затем поехал в г. Владимир, поступил 
в педагогический институт и получил 
высшее профессиональное образование 
по специальности «учитель рисования».

В 1978 году Захар  Азизов приехал 
в г.Кизляр. С 1987 года стал работать в 
городском Доме культуры (ныне Центр 
традиционной культуры народов России 
в г. Кизляре) как художник-оформитель, 

и параллельно вел кружки по обучению 
детей и молодежи азам художественного 
творчества.

С 2002-го и до последних дней сво-
ей жизни был одним из ведущих со-
трудников Кизлярского краеведческого 
музея имени генерала П. Багратиона. 
Параллельно занимался творчеством 
и педагогической деятельностью в ка-
честве художника-педагога в художе-
ственной мастерской Кизлярского за-
вода (КЭМЗ). Захар Азизов занимался 
оформлением школ и государственных 
учреждений, создавал портреты и иные 
полотна, бюсты… Так, во дворе одной 
из новых городских школ города Кизля-
ра величественно красуется бюст Расу-
лу Гамзатову его рук; он совместно со 

своей дочкой проводил реставрацию па-
мятника великому А. С. Пушкину в виде 
монументальной росписи иллюстраций. 
Как патриот, он увековечил память ге-
роя СВО из с.Терекли Мектеб, погибше-
го при исполнении воинского долга на 
Донбассе… 

Став широко известным, Захар 
Азизов, как истинный патриот своего 
Рутульского района, всегда помнил о 
своих родных местах. Так, он является 
автором проекта памятника участникам 
Великой Отечественной войны 1941-
45 гг. - мемориала «Аллея героев», что 
ныне красуется в административном 
центре Рутульского района - с.Рутул. За-
йнидин Давудович также нарисовал пор-
треты более десяти заслуженных обще-
ственных деятелей народов Рутульского 
района и как бесценный дар памяти без-
возмездно подарил Рутульскому району 
– они сегодня радуют глаз зрителя в за-
лах Рутульского национального музея. 
Перед этим художник на исторической 
родине провел выставку своих портре-
тов под названием «Они оставили твор-
ческий след в душе своего народа». 

За свои патриотизм и любовь к род-
ному району художнику-реставрато-
ру, научному сотруднику Кизлярского 
историко-краеведческого музея имени 
Багратиона З. Д. Азизову было присво-
ено муниципальное звание «Почетный 
гражданин Рутульского района Респу-
блики Дагестан». 7 сентября 2023 года 
Захар Азизов, гражданин и патриот, ху-
дожник и педагог, научный сотрудник 

Кизлярского историко-краеведческого 
музея, ушел в мир иной, но оставил нам 
светлую память о себе в полотнах, бю-
стах, иллюстрациях, в талантливых уче-
никах своих.

 О значимости личности и таланта З. 
Д. Азизова для всех кизлярцев говорит 
то, что его творчеству в городе была по-
священа «Ночь искусств» в музее П. И. 
Багратиона, которая состоялась 4 ноя-
бря 2023 года.

Вот как отзывалась в своей статье 
об этом известный публицист Ирина 
Кесьян. «В мероприятии участвовали 
члены семьи художника, представители 
кизлярских культурных кругов, поклон-
ники его творчества, друзья, знакомые. 
Творческому вечеру предшествовала 

экскурсия по залам музея. Вниманию 
гостей были представлены работы ки-
сти мастера. Выставленные в лекцион-
ном зале портреты раскрыли неповтори-
мый мир трогательных и удивительных 
образов его друзей, знакомых, коллег, 
известных жителей города. Живопис-
ные пейзажи, исторические панно, кото-
рые на протяжении нескольких лет соз-
давал Захар Давудович, ставшие частью 
экспозиций музея, притягивают взгляд, 
поражают широким колористическим 
диапазоном, жанровым разнообразием. 
В каждом штрихе оформления залов 
чувствуется незримое присутствие ма-
стера, как ещё одно подтверждение его 
таланта, неординарности, своеобразия, 
неповторимости его видения мира».

А его коллега, научный сотрудник 
музея Лев Серябряков отметил Захара 
Азизова как «выдающийся художник и 
скульптор, прекрасный семьянин, вер-
ный друг и терпеливый учитель, вос-
питавший целую плеяду талантливых 
учеников, который оставил свой непо-
вторимый след в культурной жизни го-
рода». Он написал и стих, посвятив его 
памяти друга Захара Азизова:

                     ***
От печали замирает сердце
И в очах усталых гаснет свет.
Перерывов нет у службы смерти.
Нашего Захара больше нет.

Без него тоскливо и угрюмо.
Я встречаю утренний рассвет.

Ни о чем не хочется и думать.
Нашего Захара больше нет.

Уж Кизляр дождливой акварелью
Лета яркого смывает след.
Душу грусть щемит после веселья.
Нашего Захара больше нет.
И в Багратионовском музее
С траурною лентою портрет.
Был он нам всех ближе и роднее.
Нашего Захара больше нет.

Он шутил, Кавказа сын, беспечно.
Улыбались женщины в ответ,
А теперь, шутя, ушел он в вечность…
Нашего Захара больше нет.

Только за чертой неотвратимой,
Память светлых душ хранит Кизляр.
И на праздник жизни невредимый
К нам в родной музей придет Захар,

Потому что у жизни нет границы,
И душе не страшен смерти прах,
Вновь, как быль, истории страницы.
Жив Захар, и будет жить в сердцах!

Зейнудин  Давудович был человек 
не равнодушный, отзывчивый, до конца 
своих дней он интересовался жизнью 
и проблемами своего народа, судьбами 
своих земляков. Его душевного тепла 
хватало на всех, он всего себя отдавал, 
раздаривал людям. Он спешил жить, 
познавать мир, чувствовал его стреми-
тельный бег, будто предчувствовал, что 
времени отпущено мало. Когда я соз-
давал телепередачу о нем, то я увидел, 
прочувствовал в нем личность, которая 
всецело посвятила и отдавала себя сво-
ей родине, своим друзьям, своей род-
ной земле. Он жил чаяниями большой и 
малой Родины, проблемами земляков и 
людей, окружающих их, посвятив им до 
последнего своего дыхания духовный 
полет своего таланта.

Захара Давудовича Азизова не стало 
7 сентября 2023 года. Он был замеча-
тельным, отзывчивым человеком. Мы 
даже представить не можем, насколько 
сильным ударом стал его уход для нас. 
Ушел прекрасный человек и талантли-
вый художник, образец человеколюбия 
и преданности делу. Он был нам не 
только единомышленником, с которым 
можно было обсудить все на свете, но 
и достойной опорой и поддержкой. Его 
всегда будут вспоминать как трудолю-
бивого, умного и любящего человека с 
теплом и благодарностью. Несмотря на 
короткую жизнь, он навсегда оставил 
после себя свой след в мире кистью, 
который еще долго будет волновать и 
удивлять других: картины роскошной, 
живой красоты и добрую память в серд-
цах людей. Ведь «жизнь коротка, а ис-
кусство – вечно».

   Къинады САИД
   Рамазан РАМАЗАНОВ
При подготовке статьи использо-

ваны данные из статьи кизлярского пу-
блициста Ирины Кесьян «Он видел небо 
в чашечке цветка».

Т в о р ч е с к и й  с л е д  в  д уш е  с в о е г о  н а р о д а 
  (Памяти  х у д ож н и к а  З а й н и д и н а  А з и з о в а )

 Согласно постановлению Главы МР 
«Рутульский район» Д. А. Сулейманова 
за №2 от 10. 01.2024 г. объявлен кон-
курс на замещение вакантной должно-
сти руководителя МКОУ «Мюхрекская 
НОШ».

 Проведение конкурса на замеще-
ние вакантной должности руководителя 
МКОУ «Мюхрекская НОШ» назначено 
на 7 февраля 2024 года в 10.00 часов 

по адресу: 368700, с. Рутул, Рутульский 
район, РД, здание администрации МР 
«Рутульский район».

Прием документов осуществляется с 
16 января 2024 года по 31 января 2024 г.

Утверждена конкурсная комиссия на 
замещение вакантной должности руко-
водителя МКОУ «Мюхрекская НОШ» в 
составе: 

1. Кулиева А. А. - заместителя главы 

администрации, председатель комис-
сии; 

2. Рагимова М. Р. – начальника юри-
дического отдела, заместитель предсе-
дателя комиссии;

3. Курбанова А. А. – специалиста 
МКУ «Управление образования», секре-
тарь комиссии;

4. Ахмедбекова Ф. А. – начальника 
МКУ «Управление образования», член 

комиссии;
5. Мирзабекова Р. Р.- директора 

МКОУ «Шиназская СОШ», член комис-
сии;

6. Эминова Э. М. – председателя Со-
вета старейшин, член комиссии;

7. Мамедова А.С.- председателя РК 
профсоюза работников образования, 
член комиссии.

                        З. МАГАМЕДОВА

Объявлен  конкурс  на  замещение  вакантной  должности
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Балу’н – баллон

Бамба’з – байка

Бан – гора

Бан – ихрек., ушко на монетах как украшениях

Ба’ни – никого; ни единой души

Ба’ный – тупой нож

Ба’пый – детск. еда, пища, кушанье

Бар – 1) груз, ноша, вьюк, поклажа; 2) взяток о пчелах

Ба’ра – притуплять

Бара’ – дырка; отверстие; прокол; проход

М ы х а I б и ш д ы  с у р г а р а  а д  к ю й н е д  ч I е л б ы р

Уважаемые читатели га-
зеты «Рутульские новости» 
(«МыхаIбишды ц1инды хабар-
быр»)!

 Сообщаем Вам, что мы про-

должаем  публиковать в нашей 
газете старинные рутульские 
слова, которые мы забываем и 
перестаем использовать в ру-
тульском языке, под рубрикой 

«МыхаIбишды сургара ад 
кюйнед чIелбыр». В последую-
щем будем проводить конкурсы 
по знанию старинных слов на 
родном рутульском языке, где 

победители, которые займут 
первое, второе и третье места, 
получат призы.

Гл. редактор 
Т. К. МАХМУДОВ    

Уважаемые читатели республи-
канской газеты «Рутульские ново-
сти», её сетевого издания rutnov.ru 

и соцсетей. 
Мы продолжаем знакомить Вас 

с фото и видео уникальных и за-

мечательных мест Рутульского 
района, с их названиями в газете, 
на сайте rutnov.ru и в социальных 
сетях.

Мы надеемся на Вашу активную 
поддержку и участие в данном про-
екте, отправляя свои видео и фото в 
хорошем качестве в сопровождении 
названия местности. Вы можете от-
править фото, видео и названия ис-
чезающих сел, памятников природы, 
пастбищ, стойбищ и стоянок КРС и 
МРС, ручейков, родников и источни-
ков, долин, ущелий и лощин, платов 
и полян, гор и лесов, летних и зимних 
пастбищ, старинных мечетей и зия-
ратов, троп и перевалов, уникальных 
водопадов и маленьких озер, охотни-
чьих стоянок и пещер, высочайших 
вершин и отвесных скал, старинных 
многовековых деревьев и т.д.  Дан-
ный проект является интересным и 
познавательным.

При активном содействии с нами 
в данном проекте есть намерения по-
ощрять каждого участника.

Местечко «Заготскотад база»
Уважаемые читатели! Сегодня мы 

напомним и расскажем вам о местеч-

ке под названием «Заготскотад база», 
которое находится в Восточной части 
селения Рутул, на берегу реки Самур. 
Данная база, по рассказам старожилов 
района, была построена в конце 30-х 
годов 19 века. В этом месте в Совет-
ское время содержался скот (быки, 
коровы, лошади, овцы), который за-
купался у населения, колхозов и со-
вхозов со всего Рутульского района. 
После приемки скота он формировал-
ся в гурты и перегоном доставляли их 
через перевалы на Дербентский мя-
сокомбинат и в Азербайджан. Кроме 
того, местные жители могли там при-
обретать себе лошадей и коров, кото-
рые им нравились. На скотобазе рабо-
тали местные жители района.

На сегодняшний день базой поль-
зуются жители селения Рутул, кото-
рые занимаются личным подсобным 
хозяйством.

Высота местечка «Заготскотад 
база» над уровнем моря составляет 
около 1292 метров над уровнем моря.

Географические координаты ме-
стечка «Заготскотад база»: 41.531521, 
47.432486.          

               Тимур МАХМУДОВ

И с ч е з ающие  т о п о нимы  н ашей  малой  Р одины

И х ь ды  а т а - б а быед  в а с и  в и ъ и  н и нды  ч I е л 
у в у х у I н ,  и х ь ды  х а л к ьд ид  у с у л  хы в к ьын  т а р и х д и 

В последние время в стране и Республике 
Дагестане в частности заметно выросло чис-
ло желающих служить в армии по контракту. 
Большинство из наших ребят хотят служить в 
зоне СВО. Эти люди - настоящие патриоты, 
которые выбирают для себя главным делом 
жизни службу в Вооруженных силах России, 
чтобы обеспечить безопасность сограждан. 

Среди ребят, кто доблестно защищает 
Родину в зоне спецоперации, борется с наци-
стами и сражается за наше с вами будущее, 
много добровольцев-контрактников. Они 
пошли на передовую по зову сердца, потому 
что иначе не могли. Служба в армии – это, со-
гласитесь, почетно и престижно.

С инициативой поехать в зону СВО по 
контракту выступил наш земляк, уроженец с. 
Рутул Рутульского района Габиб Махмудович 
Алиев, 1986 года рождения. Он имеет навыки 
снайпера. 

«Два моих брата и пятеро племянников 
находятся в зоне СВО. Считаю своим личным 
и военным долгом защищать Родину», – ска-
зал Габиб. 

Желаем нашему Габибу Махмудовичу 
здоровья и удачи в деле защиты Отечества и 
вернуться домой со всеми вместе живым и 
невредимым. 

                     
                    Тимур МАХМУДОВ

Г а б и б  А л и е в  и з  Р у т у л а  с д е л а л  с в о й 
о т в е т с т в е н ный  и  м уж е с т в е н ный  вы б о р 

В году много праздников, однако са-
мым  любимым и дорогим сердцу празд-
ником для каждого из нас неизменно 
остается Новый год. Приходу Нового 
года особенно радуются дети, ведь для 
них это время  некой сказки и исполне-
ния желаний. 

Радовать детишек в этот чудесный 
праздник, даря  им подарки, устраивая 
для них веселые мероприятия, на кото-
рых детишки  получают массу  положи-
тельных эмоций, давно уже стало  доброй 
традицией. Депутат Народного Собрания 
Шафи Кафланович Абдуллаев в преддве-

рии Нового года тоже решил порадовать 
детей. На новогоднем утреннике воспи-
танникам Рутульского  детского сада «Ра-
дость» были вручены наборы новогодних 
подарков, переданные Шафи Кафланови-
чем Абдуллаевым, которым дети очень 
обрадовались. Руководство детского сада 
«Радость» в лице его заведующей Идри-
совой Джамили Баласиевны, а также весь 
коллектив детсада выражают большую 
благодарность республиканскому депута-
ту за оказанное им внимание и доставлен-
ную радость их воспитанникам.

              Зарема ИСРАФИЛОВА

П о д а р к и  д е т я м  о т  п а р л а м е н т а р и я 
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Р Е Ш Е Н И Е  С О Б Р А Н И Я  Д Е П У Т А Т О В  М Р  « Р У Т У Л Ь С К И Й  Р А Й О Н » 
о т  « 2 5 »  д е к а б р я   2 0 2 3   г о д а  №  1 0 8

 О  БЮДЖ Е Т Е  М У Н И Ц И П А Л Ь Н О Г О  Р А Й О Н А  « Р У Т У Л Ь С К И Й  Р А Й О Н »
Н А  2 0 2 4  Г О Д  И  Н А  П Л А Н О ВЫ Й  П Е Р И О Д  2 0 2 5  и  2 0 2 6  Г О Д О В
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П од п иши с ь  н а  с в ою  р од н ую  г а з е т у 
–  с о х р а н и  с в ою  н а ц ию !

А гропромышленный  комплекс  РД
на  волне  высоко го  подъема

Дагестан – один из ведущих аграрных реги-
онов Российской Федерации. И последнее вре-
мя, в течение трех-пяти лет, одна из ведущих 
отраслей экономики южной республики стра-
ны достиг высоких результатов. И в этом, без-
условно, мы видим твердую управленческую 
руку Главы РД Сергея Меликова и кабинета 
министров РД под умелых руководством Пред-
седателя Правительства РД Абдулмуслима 
Абдулмуслимова. Потому что современное ве-
дение хозяйства без своевременной ощутимой 
поддержки от государства малоэффективна. 
И руководители региона совместно с аппара-
том профессионалов Министерства сельского 
хозяйства и продовольствия РД находятся в 
постоянном деловом контакте со всеми феде-
ральными госструктурами, «держат руку на 
пульсе» внедрения федеральных проектов по 
линии развития и поддержки сельского хозяй-
ства и всей его широкой инфраструктуры.  

Рассматривая примерный промежуток раз-
вития сельскохозяйственной отрасли Дагеста-
на, мы видим высокую динамику ее развития, 
которую можно даже назвать высоким ростом 
реальных показателей во всех его внутренних 
отраслях специализации.

И перед нами вырисовывается очень емкая 
структура АПК Дагестана, в которой фактиче-
ски не осталось ни одного направления, кото-
рое в той или иной мере не охвачено мерами 
государственной поддержки. И что еще более 
интересно – по отдельным направлениям агро-
промышленный комплекс региона преодолел 
производственные показатели советских вре-
мен.

В животноводстве за прошедшие три года 
по всем показателям наблюдается положитель-
ная динамика. И это видно по официальным 
итоговым данным Министерства сельского 
хозяйства и продовольствия Республики Даге-
стан (Минсельхозпрод РД).

В 2022 году объем валовой продукции 
животноводства достиг 91,4 млрд рублей, что 
выше по сравнению с 2020 годом на 29,7%. За 3 
года поголовье овец и коз увеличилось на 5,4% 
и составило около 4,5 млн голов, поголовье 
КРС увеличилось на 1,7% и составило 949,5 
тыс. голов. В 2022 году произведено более 
265,6 тысяч тонн скота и птицы в живом весе 
(рост за 3 года на 0,5%), 940 тысяч тонн моло-
ка (рост на 0,9%). Надой молока в расчете на 
1 корову увеличился на 41,7% и составил 4045 
кг в год.

Ежегодно в регионы России и на экспорт 
из Дагестана вывозится более 15 тыс. тонн ба-
ранины в живом и убойном весе. Фактически 
сформировался российский бренд «дагестан-
ская баранина». За последние три года постро-
ены цеха по убою скота и переработке мяса с 
общей проектной мощностью до 200 тонн в 
сутки. За то же время количество скотомест на 
строящихся, модернизируемых и введенных в 
эксплуатацию животноводческих комплексах 
молочного направления составило 3090.

По Дагестану повсеместно и непрестанно 
ведется планомерная работа по привлечению 
инвестиций, по субсидированию, по обнов-
лению технопарка через лизинг. Так, в насто-
ящее время на территории региона в области 
животноводства реализуются три крупнейших 
инвестиционных проекта. Ведется масштабная 
работа по созданию инновационной молоч-
но-товарной фермы на 400 фуражных коров 
на территории Сулейман-Стальского района, 
в рамках которого также предусматривается 
строительство убойного цеха и мощностей по 
переработке молока и мяса. На территории Ки-
зилюртовского района заложен первый камень 
под строительство мясоперерабатывающего 
предприятия с законченным циклом мощно-
стью 50 голов КРС и 700 голов МРС в смену. В 
Хасавюртовском районе намечено реализовать 

проект по созданию племенного репродуктора 
второго порядка мощностью 40 млн яиц брой-
лера.

В растениеводстве, на долю которого при-
ходится 51% от общего объема производства 
сельскохозяйственной продукции Дагестана, 
заметно начали расширять охваченные под 
сельскохозяйственное производство площади. 
По предварительным расчетам 2023 года, об-
щая площадь посевов сельскохозяйственных 
культур во всех категориях хозяйств под уро-
жай составила 375 тыс. га. И при сравнении вы-
рисовывается следующая картина: эти факти-
ческие показатели на 4,8% больше, чем в 2022 
году, и, заметьте, на 28,5% больше, чем в 2021 
году. Таким образом, всего за каких-то три се-
зонных года принятыми целенаправленными 
мерами почти на 1/3 увеличен охват земельных 
площадей республики под производство важ-
ной и нужной для всего общества местной, эко-
логически чистой сельхозпродукции.

Заметно увеличен охват посевных площа-
дей под посевы риса. И по итогам 2023 года 
ожидают очень высокий урожай - по прогно-
зам, валовый сбор может составить более 150 
тыс. тонн «белого» зерна.

Стабильно развивается овощеводство. В 
2023 году овощными культурами посеяно бо-
лее 40 тыс. га, в том числе в товарном секто-
ре - более 2,3 тыс. га. А это на 16 % процентов 
больше показателей 2022 года.

Очень высокий рост удалось достичь в воз-
делывании картофеля: занятые посевы состав-
ляют 19,4 тыс. га, в том числе в товарном сек-
торе 905 га.  И эта фактическая цифра на 37% 
процентов больше, чем в 2022 году. Вдумай-
тесь – ведь за этими высокими показателями 
стоит труд многих людей, - как на земле, так и в 
органах управления и поддержки отрасли. Ина-
че в современном высококонкурентном мире 
никак не достичь столь внушительного роста.

И примером тому такая важная информа-
ция: начиная с 2023 года на предоставление 
мер государственной поддержки могут претен-
довать и личные подсобные хозяйства, доля ко-
торых в производстве овощей открытого грун-
та и картофеля составляет более 95%.

В таком широком организационно-произ-
водственном ракурсе органы власти Дагестана 
заняты и над вопросами возвращения забро-
шенных площадей пашни «к жизни», над вос-
становлением имеющейся системы орошения 
и созданием новых поливных сетей, над про-
ведением мелиоративных работ, над создани-
ем собственных баз по выращиванию элитных 
семян,  по закладке новых садов, с внедрением 
достижений современной науки …

А если говорить о выращивании скота и 
производстве мяса и молока, то Дагестан уве-
ренно вышел со своими брендами подобно 
«дагестанская говядина» на международный 
рынок. В том же русле развитию подверглось 
пчеловодство и создание бренда дагестанского 
горного меда. И аналогичных, реальных пока-
зателей роста удалось достичь во всем.

Сегодня такие высокие темпы роста в 
сельском хозяйстве Дагестана наблюдаются и 
наравне с ростом показателей во многих реги-
онах России. Но можно утверждать, что наша 
республика в этом совершила заметный рывок, 
и в этом большая заслуга руководства региона, 
которому удалось наладить правильную орга-
низацию функционирования всей вертикали 
сельскохозяйственной отрасли.  В этом кроет-
ся их кропотливый труд, который радует нас с 
вами, вселяет в нас высокий оптимизм.

Нам нужно знать, ценить и не сбавлять обо-
роты, так как обеспечение продовольственной 
безопасности нашей страны – цель и задача как 
органов власти, так и каждого из нас. 

  
                                 Къинады САИД    

О РУТУЛЬСКИХ СКАЗКАХ
Рутулы - один из малочисленных 

народов Дагестана. По официальным 
данным немногим более 35 тысяч че-
ловек проживает на юге России и на 
северных территориях Азербайджана. 
Несколько крупных селений рутулов 
располагаются на своей исконной 
исторической территории, которая 
составляла значительную часть Кав-
казской Албании. После распада Со-

ветского Союза они вошли в состав 
современного Азербайджана. Это 
южные рутулы, их около 20 тысяч, 
официально они указаны как азер-
байджанцы.

Рутулы были бесписьменными до 
1990 года, хотя есть свидетельства, 
что они имели письменность - албан-
ское письмо, на котором написаны па-
лимпсесты, обнаруженные в монасты-
ре на горе Синай в конце ХХ века. Тем 
не менее, рутулы имеют достаточно 
обширную литературу, начинающую-
ся с имени поэтессы Зейнаб Хинави, 
жившей на рубеже XI-II веков. Одним 
из крупных поэтов Рутула считается 
известный в XIX веке на всем Востоке 
ашуг Кюр-Раджаб, вошедший в число 
десяти лучших ашугов Азербайджана 
и признанный классиком трех литера-
тур - азербайджанской, рутульской и 
лезгинской.

В 2008 году, после принятия ал-
фавита на кириллице и издания учеб-
ников по рутульскому языку, была 
издана монография «Рутульская ли-
тература», в которую вошли стихот-
ворения лучших рутульских поэтов, 
сохранившиеся в памяти народа и 
передающиеся из уст в уста, а также 
фольклорные произведения - посло-
вицы, поговорки, загадки, а наиболее 
часто употребляющиеся фразеологиз-
мы рутульского языка были опублико-
ваны во «Фразеологическом словаре 
рутульского языка».

При такой любви к литературе, ху-
дожественному слову и при таком бо-
гатстве устного народного творчества 
рутульский народ не мог не иметь 
сказочного эпоса, утверждающего 
этические и эстетические установки, 
нравственные и моральные ценности, 
народное мировоззрение и дающего 
наиболее яркие представления о язы-
ковой картине мира.

Несколько рутульских сказок по-
служили предметом научного инте-
реса А. М. Дирра и опубликованы им 
в монографии «Рутульский язык». 
Сказки собирались в рутульских се-
лениях Ф. М. Ибрагимовой - сотруд-

ником ДНЦ РАН; В. Махмудовой, 3. 
Магомедовой, Б. Гусейновой, М. Ра-
мазановым и другими студентами фи-
лологического факультета Дагестан-
ского государственного университета, 
проходившими в 70-80-е годы XX 
века фольклорную практику под руко-
водством А.Ф. Назаревича, сыгравше-
го огромную роль в сохранении фоль-
клорных произведений дагестанских 
народов;

Э. Ильдаровой - аспиранткой ДНЦ 
РАН, обобщившей собранный фоль-
клорный материал.

Известный французский лингвист 
Жиль Отье много лет посвятил сбо-
ру рутульского фольклора в южных 
рутульских селениях, где в основном 
сосредоточен крупный по числу но-
сителей борчинско-хновский диалект, 
- Шорсу, Кахе, Шине, Айдынбулаке, 
Гейбулаке, Кайнаре, Кише, Ак-Булаке, 
а также в городе Шеки, подавляю-
щее большинство населения которо-
го исторически было рутульским, и 
представил в рукописях и в аудиоза-
писях ценный фольклорный материал 
- сказки, пословицы, поговорки и пес-
ни южных рутулов.

Несколько мюхрекских сказок 
были предоставлены научным со-
трудником ДФИЦ РАН М.О. Ибраги-
мовой, собиравшей диалектный мате-
риал.

В первом десятилетии XXI века 
рутульские сказки продолжили соби-
рать и студенты русско-дагестанского 
отделения филологического факуль-
тета ДГУ: 3. Магомедова - в селении 
Ихрек, А. Мазукаева - в селении Киче, 
С. Ильясова - в селении Хнюк и дру-
гие.

В рутульских селениях жили ска-
зочники, в основном пожилые люди, 
знавшие удивительно длинные сказки. 
По традиции, длинными зимними ве-
черами вокруг сказочника собирались 
семья и соседи, и под потрескивание 
огня в очаге начиналась сказка. Самые 
маленькие слушатели садились к рас-
сказчику на колени или на его тулуп 
(длинная шуба из обработанной овчи-
ны), слушали сказку и засыпали.

Обычно сказка рассказывалась до 
тех пор, пока не заснут все дети. Та-
ким образом детей знакомили с эпо-
сом родного народа, с родным языком 
и красотой художественного слога, 
другой целью подобного семейного 
собрания было отвлечение детей от 
всегда занятых родителей, а для того, 
чтобы сказка была длинной, в ней су-
ществовали своеобразные повторы 
- монотонное проговаривание какого-
либо слова или словосочетания.

Одним из таких приемов было 
повторение глагола, обозначающе-
го движение, который при таких по-
вторах передавал долготу действия: 
«Идут, идут, идут, идут, идут, идут 
они, доходят до одного города».

Интересно, что рассказчик мог 
разбить повторяющиеся глаголы на 
две части, вставив между частями 
междометие гьей, обозначающее про-
тяженность во времени, которое мо-
жет быть повторено перед еще одной 
группой повторяющихся слов: «Идут, 
идут, идут, идут, идут…»

 С. М. МАХМУДОВА,
доктор филологических наук,
профессор Московского государ-

ственного психолого-педагогического 
университета 

                   (Продолжение следует.)

Мы х а I б ишды  х а л к ь д и д  м а х в бы р

День образования Дагестанской Автоном-
ной Советской Социалистической Республи-
ки – важное событие в истории формирования 
одного из крупнейших и наиболее многонаци-
ональных субъектов Российской Федерации. 
Этот исторический момент приходится на 20 
января 1921 года, когда после долгой и слож-
ной борьбы народы Дагестана достигли нацио-
нального самоопределения и объявили о созда-
нии автономной республики.

На первом учредительном съезде Советов 
Дагестана, который собрал около 300 делегатов 
из всей автономной области, были определены 
основные принципы и цели нового государ-
ственного образования. Решение о создании 
Дагестанской Автономной Советской Социа-
листической Республики подтверждало авто-
номные права региона и гарантировало нацио-
нальное самоопределение народов.

Образование Дагестанской Автономной 
Советской Социалистической Республики ста-
ло важным этапом в развитии региона. Оно от-
крыло новые перспективы для экономического, 
социального и культурного развития народов 
Дагестана. С течением времени автономная 
республика преобразовывалась, набирая силу и 
значимость, и получила новые права и полно-
мочия как Автономная Советская Социалисти-
ческая Республика.

День образования Дагестанской Автоном-
ной Советской Социалистической Республи-
ки символизирует победу народов Дагестана 
в осуществлении их стремлений к свободе и 
равноправию. Эта памятная дата напоминает 
о сложном историческом пути региона и сви-
детельствует о его значимом вкладе в развитие 
страны.

                                 Расим ТАИБОВ

О б р а з о в а н и е  Д А С С Р
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Началась и продолжается годовая и 
на 1 полугодие 2024 г. подписка на ре-
спубликанскую газету «Рутульские но-
вости». Вы можете оформить подписку: 

- через ФГУП «Почта России»  (ул. 
Абубакарова, 18, тел. 67-28-70) и во всех 
его почтовых отделениях;

- через киоски «Дагпечати»;
- непосредственно в редакции.
Наш подписной индекс: 51366 - на 

полугодие.
Уважаемые жители Рутульского рай-

она, все рутульцы, проживающие за его 

пределами! К сожалению, за последние 
годы наблюдается тенденция к снижению 
подписки на родную для всех нас с вами 
газету «Рутульские новости». Особенно 
уменьшается подписка через УПФС «По-
чты России», а в каждом микрорайоне 
города или поселка имеется Отделение 
РОССИЙСКОЙ ПОЧТЫ. Стоит только  
раз в году или 2 раза зайти туда и подпи-
саться на год или на полугодие, и газета 
сама придет к Вам домой со свежими но-
востями. Убедительная просьба  ко всем 
- подпишитесь на родную газету, чтоб 

она оставалась дееспособной и сохрани-
ла свое лицо перед другими республи-
канскими изданиями. Судьба газеты - в 
РУКАХ КАЖДОГО ИЗ ВАС: ЕСЛИ ВСЕ 
ВМЕСТЕ  ПРОЯВИМ ПАТРИОТИЗМ 
ПО ОТНОШЕНИЮ К СВОЕЙ ГАЗЕТЕ, 
поднимем ее тираж  как  раньше, от этого 
выиграем мы все с вами, выиграют наша 
культура, язык, многонациональный на-
род и район в целом. 

Особо хочу обратить внимание уро-
женцев Рутульского района, прожива-
ющих за пределами района - в Махач-

кале, Каспийске, Дербенте, Кизляре и 
других городах и поселках республики, 
на то, что, потратив каких-то полчаса на 
оформление подписки, они могут до кон-
ца года получать на дому родную газету 
и, тем самым, быть постоянно в курсе 
событий не только республиканского 
значения, но и своего района.

Будьте с нами, поддержите родную 
газету - мы Вас не подведем!  

   С уважением, 
творческий 

         коллектив «РН»

П О Д П И С К А  ˱  2 0 2 4
У В А Ж А Е М Ы Е  Ч И Т АТ Е Л И !

Туберкулез - специфическое ин-
фекционное заболевание, возбуди-
телем которого является микробак-
терия туберкулеза, может поражать 
абсолютно все системы и органы че-
ловека и животных, характеризуется 
хроническим течением, наличием 
интоксикации и образованием спец-
ифических очагов воспаления. 

О мерах профилактики туберку-
леза нам рассказал Омар Идрисов, 
врач-педиатр Рутульской ЦРБ 

- Большинство из нас считают, что 
туберкулезом болеют только заключен-
ные в тюрьмах, неблагополучные слои 
населения – бездомные, алкоголики и 
наркоманы. Но на самом деле эта ин-
фекция очень близка и ее много. Тубер-
кулез поражает большое число людей 
разного возраста, пола, статуса и до-
статка во многих странах Многие  люди 
удивляются, что дети тоже болеют ту-
беркулезом. Но они не только болеют, 
но и становятся инвалидами из-за ос-
ложнений туберкулеза и, к сожалению, 
умирают. Наши дети могут столкнуться 
с возбудителем туберкулеза везде: дома, 
когда приходят гости или болеют род-
ственники, возле дома при контакте с 
больными соседями, в общественном 
транспорте. А также в магазинах при 
покупке сладостей, в парке, играя в пе-
сочнице, в детских коллективах.

Младенцы очень уязвимы к ту-
беркулезной инфекции из-за их не-
сформировавшегося несовершенного 
иммунитета. Большинство специали-
стов-фтизиатров придерживаются од-

ного мнения: туберкулез у детей можно 
победить, только ликвидировав тубер-
кулез среди взрослых. Пока этого не 
произошло, врачам предстоит провести 
огромную организационную работу по 
своевременному выявлению и профи-
лактике туберкулеза среди детского на-
селения.

Профилактические мероприятия у 
детей – это длительный процесс, вклю-
чающий в себя множество методов. 
Каждый из них позволяет улучшить де-
ятельность организма и в случае зараже-
ния справиться с бактериями в кратчай-
шие сроки. Доказано, что правильная 
профилактика позволяет исключить 
осложнения и критические последствия 
туберкулеза легких у ребенка.

- Омар Абдуллаевич, расскажите о 
наиболее эффективных методах про-
филактики туберкулеза?

- Многие врачи обращают особое 
внимание на то, что существует не-
сколько основных профилактических 
методов профилактики туберкулеза. 
Речь идет о вакцинации и химиопрофи-
лактике, все остальные являются допол-
нительными и без двух представленных 
будут эффективны в гораздо меньшей 
степени.

Особое внимание следует уделить 
такой профилактике, которая проводит-
ся в местах значительного скопления 
детей: школах, детских садах. В этом 
случае индивидуальный подход к про-
цессу усугубляется, поскольку необхо-
дима массовая профилактика.

Профилактические осмотры - это 

комплекс медицинских вмешательств, 
направленных на выявление патологи-
ческих состояний, указывающих на на-
личие туберкулеза, с использованием 
следующих методов обследования, в за-
висимости от возраста: 

-детям в возрасте от 1 до 7 лет (вклю-
чительно) - иммунодиагностика с ис-
пользованием очищенного туберкулина. 

-детям в возрасте от 8 до 14 лет 
(включительно) - иммунодиагностика с 
использованием туберкулезного реком-
бинантного аллергена в стандартном 
разведении (диаскиновый тест);

- детям в возрасте от 15 до 17 лет 
(включительно) - иммунодиагностика с 
использованием туберкулезного реком-
бинантного аллергена в стандартном 
разведении или рентгенофлуорографи-
ческое исследование органов грудной 
клетки (легких).

Дополнительным способом укре-
пить организм и ускорить обмен ве-
ществ является витаминизация. Это 
помогает справиться с последствиями 
даже хронических заболеваний и отлич-
но подходит для детей. Ведь известно, 
что детский иммунитет наиболее лаби-
лен и восприимчив, а значит, при осу-
ществлении профилактики туберкулеза 
следует учитывать многочисленные ню-
ансы.

Наиболее важно правильно прове-
сти вакцинацию, потому что это будет 
главной гарантией сохранения здоровья 
легких.

Меры профилактики туберкулеза 
включают вакцинацию. Первичное вве-

дение вакцины проводится в родильном 
доме, через 3-7 дней после рождения ре-
бенка. Искусственно сформированный 
иммунитет сохранится на ближайшие 
пять лет, включая постоянную защиту 
ребенка от заболеваний туберкулезом. 
Согласно календарю прививок, ревак-
цинация запланирована для детей в воз-
расте 6-7 лет.

- Считаете ли вы, что физическая 
активность является профилактикой 
туберкулеза?

 - Да, конечно, профилактика ту-
беркулеза подразумевает обязательную 
физическую активность. Это не только 
придает бодрости организму, но и по-
зволяет ускорить обмен веществ и вы-
ведение микобактерий из организма 
ребенка. Чтобы поддерживать опти-
мальный баланс веществ в детском воз-
расте, необходимо как можно больше 
двигаться, именно поэтому ежедневные 
пешие прогулки и утренняя зарядка бу-
дут полезны.

Этими мерами не следует ограничи-
ваться, потому что важно использовать 
все методы борьбы с туберкулезом. Ре-
комендуется отдать ребенка на плава-
ние, в любой другой спортивный клуб 
в школе – это важно для того, чтобы 
ребенок как можно больше занимался 
спортом. Такая профилактика туберку-
леза легких сведет на нет образование 
осложнений или других критических 
последствий, если ребенок все-таки за-
болеет.

     Насир ИБРАГИМОВ

П р офи л а к т и к а  т у б е р к у л е з а  у  д е т е й  в  шк о л е  и  д ом а

А б д у л  О с м а н о в  – 
о б л а д а т е л ь  с п е ц и а л ь н о г о  п о я с а  п о  б о к с у

В третьей декаде декабря 2023 
года в Москве, в Академии еди-
ноборств «Альянс» прошел 10-й 
юбилейный турнир по боксу «SKA-
BOXING». Знаменателен этот тур-
нир тем, что в нем принял участие 
уроженец Рутульского района, моло-
дой и перспективный боксер Осма-
нов Абдул Мухаммад-Мустафаевич. 
В клубном турнире «SKA-BOXING» 
среди юниоров Абдул провел два по-
единка. В финальном бою он одолел 
своего соперника, отправив в нокда-
ун, и стал обладателем специального 
пояса.

Родился Абдул Османов 17 июля 
2006 года в с. Рутул Рутульского райо-
на. Ныне проживает в Подольске, что 
в Подмосковье, куда переехал вместе 
с семьей. Учится в Подольском кол-
ледже. Заниматься боксом начал два 
года назад в 14-летнем возрасте. Тре-
нируется в Москве. Сегодня Абдулу 
16 лет. Но за короткий срок в два года 
он успел провести 7 боев в престиж-
ных турнирах и одержал 5 побед, 2 
поединка свел в ничью. Абдул не на-
мерен останавливаться на достигну-
том. Планы на будущее в своей спор-
тивной карьере более чем серьезные 
– мечтает стать профессиональным 

боксером.
Согласитесь, бокс - серьезный и 

нелегкий вид спорта, где можно было 
бы быстро достичь высоких резуль-
татов. Но наш герой твердо решил 
идти к поставленной цели – свиде-
тельством тому яркий успех в пре-
стижном турнире за два года трени-
ровок.

- Абдул – спортсмен с волевым и 
твердым характером, на каждый по-
единок выходит в ринг с настроем 
на победу, иначе никак, - тогда про-
игрыш, - поведал нам отец молодого 
боксера Мухаммад-Мустафа, с кото-
рым нам удалось связаться по теле-
фону.

Сегодняшний успех молодого 
боксера особенно порадовал его деда 
Османова Джелила, который побывал 
у нас в редакции и рассказал о своем 
внуке. «Победа моего внука Абдула 
стала для меня самым ценным подар-
ком к Новому году…», - отметил он. 

Радует успех Абдула и нас с вами, 
остается только пожелать нашему 
молодому спортсмену успешно про-
двигаться к намеченной цели в буду-
щем.

                    З. МАГАМЕДОВА 



МЫХАIБИШДЫ КИТАБ
Лин г в ок уль т у роло г ия  шиназско г о  диалек т а  р у т ульско г о  языка

(Фразеоло г измы )
ХЬ

Хьа́рахда ги́нас сыва́ гъад шу́на 
гьикьи́дте гьа́ц1аджиш – «слабо сообра-
жающий, недогадливый человек» (Сидя-
щая у печки не знает, как умер находящий-
ся в горах).

Хьехьи́й су́кьур, ул гъе́пес –«человек 
с бесстыдством и дерзким самоуверенным  
нахальством,  которое  граничит  с  хам-
ством» (Сидя на носу, глаз выколет).

Хье́сма са ва́ъар, йы́кьа1кила са 
ва́ъад – «имеющий два лица, заключаю-
щий в себе какую-нибудь двойственность» 
(В лицо одно говорит, за спиной – другое).

Хьуд хача́вхъыр, кар джус гьы́кад 
гьа́ъад – «непослушный, упрямый, непо 

корный» (Не слушая других, делающий по-
своему).

Хьыв ли́гьид ки ха́хъад, личи́гьид ки  
–   «не различающий своих и чужих» (Куса-
ющий и своих, и чужих).

 Хьыв кьули́й ли́тхьур а – «неполно-
ценный человек, разбогатевший нечест 
ным трудом» (Хлеб до головы дошёл); 

Хьыв гьанады кьулий литхьур а  
(хлеб до его головы дошёл;  он, живущий 
нечестным путем).

Хьыва́ лихъи́вхьид гугаь́лей – «в на-
роде так говорят о женщине с ребенком, 
которая повторно вышла замуж» (Хлеб с  
лепёшкой).                                               

                            Ц1
Ц1ай гьа́гвасникис лю́к1ад – «вспыль-

чивый и несдержанный человек» (Загорев-
шийся без огня).

Ц1ай ц1ик каьч1ва́р а - неотложное 
время уборки урожая» (Огонь вливается в 
огонь).

Ц1и́рхьум хуьли́х гьиши́духъун, хыл 
ру́хьаджиш – «иметь много родственни-
ков» (Чем длиннее горящая палка, тем без-
опаснее для руки).

                            Ч
Ч1ал сувга′ ва′ъаджиш – «беречь 

свой родной язык, что человек  впитывает 
с молоком матери и, по возможности, при-
вивать любовь к культуре родного языка 
другим» (Язык терять не надо).

Чеве́тид дуьк1и́кила та́баг 
вич1е́джиш – «говорится о сознательном 
семейном воспитании, что напрямую вли-
яет на развитие в ребенке личностных и со-
циальных ориентиров» (Из неочищенного 
проса каша не получится).

Чеве́тед кьул майза́р э́вед – «человек, 
создающий проблемную ситуацию кому-
нибудь, когда сам не может достичь цели 
известным ему способом» (Здоровую голо-
ву заставил болеть).

Чик1ы́р йы́хы1д – г1ынчи́р йы́хы1д 
– «выбор жребия; это предмет, вынима 
емый наудачу» (Выбор жребия – это и вы-
бор бога).

Чиви́кьесды кьул се́ккина гъаджи́ш 
– «все мы смертны, но наши добрые дела 
не умирают, хотя смерть - последняя черта 
человеческих дел» (У всех головы смер-
тны).

Чивджи́д хьыва́кила хьыв 
вич1е́джиш – «недостаточное семейное 
воспитание; ошибки родителей при воспи-
тании детей в семье» (Неиспеченный хлеб 
– это не хлеб).

Чу́хьнакила ил гьа́ъад йы́маьл – «не-
культурный, невежественный, невоспи- 
танный человек» (Ишак, нюхающий навоз)

Ч1
Ч1ара́кила даьваь́ ва́ъад – «склонный 

преувеличивать; представлять кого-то или 
что-то большим, чем есть в действитель-
ности» (Из волоска делающий верблюда).

Ч1ал сувга′ ва′ъаджиш – «надо лю-
бить родной язык; если мы его не сохра 
ним для следующих поколений, то никто 
этого не сделает» (Язык не теряют).

Ч1ири́д инса́н  ч1и́лыс, ч1ири́д хуй  
у́кьус  – «плохой человек, который про-
являет надменность, высокомерие и снис-
хождение при общении с людьми» (Плохой 
человек для сплетен, плохой участок для 
сорняка).

 Ш
Шака́ аба́джур уву́рхъа1д – «осторож-

но намекать на что-либо с целью пре вари-
тельно что-либо узнать, выяснить» (Выко-
пать мор ковь для отвода глаз).

Шура́д си́кыр, гъайри́ ха́хъад   –  «че-
ловек без чести» (Бросив своего, взялся за 
чужака).

Э
Эве́л хал гьа́рса, хьел – халкь – «не-

сообразительный, недогадливый человек» 
(Сперва проверь дом, а потом - народ).

Я
Яса́р е́зид, яса́р ы1́л́еджиш – «трудить-

ся на благо других – это подвиг; удовлетво-
рять потребности людей, приносить поль-
зу» (По саженный быком не бык съест).

Яс я́пхы1да хъуъ, дал хъы1́в́ха1д – 
«несообразительный, рассеянный челО-
век» (После кражи быка дверь закрывает 
на засов).

      ЦВЕТООБОЗНАЧЕНИЯ

Гьэсе′лли - розовый. 
- гъи′тхьуд гьэсе′лли  - ярко-розовый.
- к1ы′шды гьэсе′лли - тёмно-розовый. 
Мыха′к рангад - коричневый.
Гу′ьгед - фиолетовый.
Ир - красный.
 - ц1ы′дды ир -ярко-красный 
- к1ы′шды ир - тёмно-красный.
Лы′1хды - чёрный.
Лиз - белый.
Ма′хъвад - табачный.
Харч1 - голубой.
 - гъи′тхьуд харч1 - ярко-голубой.
Ху′рды - серый.
Хьылы′н - синий
 - ихъуды хьылы′н - тёмно-синий.
Чуде′й, дара′кь - жёлтый.
Ч1иле′ъ - оранжевый.
Шил - зелёный.
 - гъи′тхьуд шил - ярко-зелёный.
 - к1ы′шды шил - тёмно-зелёный.

 ВИДЫ И НАЗВАНИЯ ТАНЦЕВ

Выг1ле′шды мук1 (мужской танец) – 
состоит из двух элементов:  

1) «ау дуьхъюргъед» (по кругу);  
2) «гъилаб гилейтед» (быстрый танец 

в одиночку).
Хьыле′шды мук1 (женский танец) – 

состоит из двух элементов:  
1) «гьивашды мук1» (медленный та-

нец); 
 2) «ау дуьгъюргъед»  (по кругу). 
Къата′р – групповой танец мужчин, 

одетые в валчах (традиционная парадная 
вехняя одежда мужчин).

Выг1ле′шды на хьыле′шды мук1 – 
парный мужской и женский танец.

Дурна′ (журавль) – групповой женский 
танец, исполняли по росту по направлению 
от ведущей. Этот танец заимствовали из 
Азербайджана.

Гэц  - быстрый самопроизвольный та-
нец, его исполняли перед невестой  у входа 
в дом жениха. 

Сыгы′р – быстрый одиночный танец 
в вольном исполнении. Похож на танец 
«гэц», а отличие в следующем: во-первых, 
его исполняли лучшие  танцоры, во-вторых, 
в него входил элемент «кьвакь сывха1й» 
(коленом прикоснуться).

АНТРОПОНИМИКОН 
 ШИНАЗЦЕВ

     Каждый человек имеет имя, которое 
он получает при рождении. Имя – это сво-
еобразный языковой знак, указывающий 
на конкретное лицо. Наука об именах соб-
ственных называется ономастикой, в ней 
изучается их возникновение, изменение, 
даже зависимость распространения имен 
от времени и местоположения, поэтому ча-

стота употребления одних и тех же имен в 
разные исторические эпохи неодинакова.

Наши предки понимали, что имя – не 
просто название человека, а своеобразная 
словесная формула, которая как-то связана 
с судьбой человека и властью над ним. Они 
считали, что дать ребенку красивое и до-
брое имя – очень важно. В мусульманстве 
считается, что имена с праведным смыслом 
будут приносить благословение человеку и 
защищать его от всевозможных бед. Про-
рок Мухаммад призывал мусульман давать 
хорошие имена, поскольку «в день Воскре-
сения вы будете вызываться по вашим име-
нам и именам ваших отцов»

Изучая антропонимикон шиназцев, 
пришел к выводу, что здесь большинство 
имен происходят из арабского языка, вслед 
за ним по степени популярности следует 
тюркский и персидский языки, которые 
сыграли главную роль на начальном этапе 
распространения ислама в данном регио-
не. Кроме этих языков имеются заимство-
ванные из заподноевропейских, русского 
и местных дагестанских языков. Однако 
встречаются имена и шиназского проис-
хождения, которые делятся на две группы: 
исконно шиназские (Авар+бек, Быт+тай) и 
образованные сложением морфем с други-
ми языками (Гьава+гай, Иша+к1вай).

Мусульманские имена появились в Ши-
назе с проникновением сюда исламской ре-
лигии в 8 – 15 веках. Это связано с тем, что 
среди различных народов нашего края му-
сульманство распространилось не только 
непосредственно от арабов. Оно позже рас-
пространялось у нас через посредство при-
нявших Ислам тюрков и персов, у которых 
к тому времени уже возникли собственные 
мусульманские имена. Так у тюрков воз-
никли свои мусульманские имена, которых 
нет у арабов – Аллахверди, Худаверди, се-
мантически означающие «бог дал»; у пер-
сов – Худодад. Этим именам соответствует 
у арабов – Зайдаллах (Зайдуллагь) – с тем 
же значением. Здесь следует отметить, 
что слова, означающие «Бог», в тюркских 
и иранских языках (танры, худо и другие) 
после принятия мусульманства носителями 
этих языков стали употребляться именно в 
значении «Единый мусульманский Бог», 
как и арабское слово Аллах. 

 Конечно, не все тюркские и иранские 
имена воспринимаются в Дагестане как 
мусульманские. Но в тоже время следует 
заметить, что всякое имя арабского про-
исхождения воспринимается здесь как 
мусульманское. Очевидно, дело в том, что 
именно арабский язык на мусульманском 
востоке считается языком исламской рели-
гии и, соответственно, арабские имена, ка-
кую бы семантическую нагрузку не несли в 
себе исходные слова, от которых они обра-
зовались, считаются как бы «сами по себе» 
мусульманскими.

(Была использована книга Б. А. Аджа-
матова «Мусульманские имена и их значе-
ния»)

            МУЖСКИЕ   ИМЕНА 
                        А
Абу′бака′р – арабское имя, означает  

«отец Бакара».
Абу′мусли′м – арабское, означает  

«отец Муслима».
Абу′т1алиб (Абуталиб)– арабское, ко-

торое означает  «отец Талиба».
Ава′рбег – шиназское (рутульское), со-

стоит из «авар» - аварцы и «бег» - бек, князь, 
что означает «победивший над аварцами». 
Появилось это имя в 1857 году после сра-
жения шиназцев с мюридами Даниял-бека 
в окрестности Шиназа - «Сангарахтад».

Агъа′ (Ага)– тюркское, означает  «го-
сподин».

Агъа′си (Агаси) – тюркское, перево-
дится  как «господин».

Агъа′лар (Агалар) – происхожде-
ние имени азербайджанское, означающее 
«старший».

Ада′м – арабское, еврейско-арамейско-
го происхождения, означает  «человек».

Ады′шири′н – тюркское имя, означае-
мое «ширин» - сладкая + «ад» - земля.

Ази′м – арабского происхождения, оз-
начающее «великий, знатный, серьезный».

Алла′верди′ (Аллахверди) – арабо-
тюркское, в переводе  «Бог дал».

А′лик – греческое, означает «муже-
ственный; защитник».

Али′кбер (Алиакбар) - арабское, озна-
чает  «Али великий».

Али′шер – арабо-тюркское, в переводе  
«Али - лев (божий)».

Али′яр – персидское, означает  «тот , 
кому помогает Али».

Алма′ – тюркское, означающее  «ябло-
ко».

Алфре′д (Альфред) – английское имя, 
означающее «защитник».

Арсе′н – грузинское имя, восходит к 
греческому, что означает  «храбрец, мо-
лодец».

А′най – известно несколько значений: 
1) на кумыкском в переносном значении оз-
начает «родная»; 2) в переводе с тюркского 
означает «Ана» мать + «Ай» - луна».

Арафа′т – название горы под Меккой, 
место сбора паломников. Переносное зна-
чение  «священная гора».

Ара′з – имя азербайджанского проис-
хождения,  означающее «счастье».

Аса′д – арабское, означает  «лев».
Аса′дулла – арабское, переводится как 

«лев Аллаха».
Асва′р – в значении имени Асвар есть 

много древних корней и источников, кото-
рые сегогдня утеряны. Есть версия, что это 
имя ангела-хрателя, который всю жизнь бу-
дет оберегать человека.

Асла′н – тюркское, означает  «лев».
Ата′– тюркское, означает -«отец», 

«старший», является компонентом сложно-
составного имени.

Атра′ш – арабо-друзская фамилия, оз-
начает  «лухой». Аль Атраш Султан – ле-
гендарный руководитель Сирийского наци-
онального восстания 1925 – 27 гг. Это имя 
не встречается ни у одного народа Дагеста-
на, кроме шиназцев (рутульцев).

Аю′б – арабское, означает  «раскаива-
ющийся».

   Аь
Аьба′ьтей (Абатай) – имя образовано 

от персидского слова «абад» со значением 
«цветущий, благоустроенный».                                

А1
А1ъма′д (Ахмед) – имя арабское, озна-

чает  «восхваляемый».
А1ъма′дбег(Ахмедбек) – арабо-тюрк-

ское, состоит из «Ахмед» - восхваляемый + 
«бек» - князь, правитель.

Б
Баба′ – персидское, означающее  

«отец».
Багьа′вдин, Багьа′дин (Багаутдин) – 

арабское, означает  «блеск (величие) веры».
Баги′р – арабское имя, означает  «из-

учающий».
Бади′р – тюркское, означает  «бога-

тырь, герой».
Бадру′дин – арабское, в переводе  «пол-

ная луна веры». Переносное значение «све-
тило веры».

Байра′м – тюркское, означает  «празд-
ник».

Байра′мгьа1ли′ (Байрамали) – тюрк-
ско – арабское, состоит из Байрам – празд-
ник» и Али – «могучий».            

Бака′р – арабское, означает  «вторая 
сура Корона».

Бала′м – в переводе с тюркского озна-
чает «моё дитя».

Балы′бег (Балабек) – тюркское, означа-
ющее  «сын (родимый) бек».

Баси′р – арабское имя, означает  «про-
ницательный».

Багьа′дай (Бахадур) – персидское, оз-
начает  «герой, богатырь».

Бат1а′т1ай – шиназское «бат1рад», что 
в переводе означает  «красивый».

Бахти′яр – персидское, в переводе  
«счастливый».

Баши′р – арабское, означает  «вестник 
радости».

Беде′л – казахское, в переводе означает 
«авторитет, влияние, достоинство».

Бейду′ла – тюркское, состоит из Бей 
(бек) и Ула (Аллах).

Бесла′н – имя произошло от турецкого 
(бей), что означает «главный, правитель» и 
тюркского имени Арслан (лев). Некоторые 
считают это имя абхазским и трактуют его 
как «крепкий; недоступный».

Била′л – тюркское, означающее  «вла-
га».

Бы′зай – шиназское имя, означающее 
«трутень» (быз).

Бы′ттай  – шиназское имя, образован-
ное в переносном значении от слова «би-
тав» – «полноценный».

                       
                       РАМАЗАНОВ Р. А,
                       РАМАЗАНОВ А. Р .
                         с . Шиназ
                      (Продолжение следует.)
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  Вопросы: 
 
1. Город. 2. Дитя. 3. Курятник. 4. Ка-

пуста. 5. Завтрак; перекус. 6. Помощь.  
7. Женский пояс из золота и серебра. 8. 
Утрата. 9. Большой металлический таз.  
10. Причина, проба, мотив. 11. Вид; ме-
тод; способ, манера, приём. 12. Шаг. 13. 
Свежий, молодой, новый. 14. Урожай.  
15. Тело; туловище. 16. Копейка.

PS. 
Ответы в этом кроссворде следует 

писать на родном рутульском языке. 

Составил Расим ТАИБОВ, 
с. Рутул.

Автор рекомендует учителям ру-
тульского языка использовать кроссвор-
ды на уроках родного языка для разви-
тия письменной речи учащихся.

Ответы на кроссворд 
1 номера газеты:

1. Шурук. 2. Хулук. 3. Хуруш. 4. Ту-
хум. 5. Тутул. 6. Кьуцув. 7. РукIур. 8. 
Къушум. 9. Къутур. 10. Къусуб. 11. Чугъ-
ул. 12. Мугул. 13. Джунуг. 14. Курус. 15. 
Къусус. 16. Шурум.

М ы х а I б и ш д ы  к р о с с в о р д

В час досуга


